500 mI
Rebeleln Schwefel 2 / Rebelein SO2 solution 2

O

Achtung / attention

Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar. Giftig bei Verschlucken. Giftig
bei Hautkontakt. Giftig bei Einatmen. Schadigt die Organe.

Liquide et vapeurs trés inflammables. Toxique en cas
d’ingestion.Toxique par contact cutané.Toxique par inhalation. Risque
avéré d'effets graves pour les organes.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Vor Gebrauch alle
Sicherheits-hinweise lesen und verstehen. Von Hitze, heiRen
Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Einatmen von
Dampf/Aerosol vermeiden.Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.
Schutzhandschuhe tragen. Bei Verschlucken: Sofort
Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. Mund spilen. Bei
Beriihrung mit der Haut (oder dem Haar): Alle beschmutzten,

Kleidur sofort 1. Haut mit Wasser
abwaschen/ duschen. Bei Einatmen: An die frische Luft bringen und in
einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Behij\ler dicht

erschlossen an einem gut Ort au
Tenir hors de portée des enfants. Ne pas manipuler avam d'avoir lu et
compris tou-tes les précautions de sécurité. Tenir a I'écart de la
chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute aulre source d' |nﬂammat|on Ne pasfumer. Eviter de respirer les

pol /gaz/broy osols. Se laver ..
soigneusement aprés manipulation. Porter des gants de protectlon/des
vétements de protection/un équipement de protection Des yeux/du
visage. EN CAS D'INGESTION: Appeler inmédiatement un CENTRE
ANTIPOISON/un médecin/...Rincer la bouche.EN CAS DE CONTACT
AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/Se doucher. EN CAS
D'INHALATION: transporter la personne a I'extérieur et la maintenir
dans une position ou elle peut confortablement respirer. Stocker dans
un endroit bien ventilé. Maintenir le récipientfermé de maniére
étanche. Garder sous clef.

Enthélt / Contient: Methanol / méthanol

Haltbarkeit: siehe Vorderetikett / stockage: voir contre-étiquette
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